GA-elisa-DAN.doc

2

Mihle Merenberg

Brugsanvisning
f
plejesenogrwerien
elisa

(lign. illustration )

Motorisk hgjde- og rygdel§justering
Lérstette med mekanisk underbensstette
eller mekanisk fodlgftelgje
Hjulene kan lases enkeltvis
Hjemlig indramning med treemed integrerede sidegitre

Version 02.1DK

m2 Handels- und Vertriebs GmbH
Oststralle 26 51766 Engelskirchen ¢  Tel.: 02263/9617 -0 Fax: 02263/ 961750
e-mail: info@muehle-mueller.de ¢ http: //www.muehle-mueller.de



mailto:info@muehle-mueller.de
www.muehle-mueller.de

| ndholdsfortegnel se

I o N LY IS L AN ]t SRS 3
2 ANVENDELSESFORMAL, ANVENDEL SESOMRADE ......c.oviiiiniininciieeisstssisssiss sttt ssssssnees 3
3 IBRUGTAGNING... ..o ciittstettste sttt st se et sttt ste st esesteseesesteseesesteseesesteseeseatessase et e sees e et e seesesbeseeseebeseeseabeseesestesaesenbesensenteens 3
4 BESKRIVELSE AF DE ENKELTE FUNKTIONER ......coiiiiiitieee ettt st 4
R (7 = ST PSTRPTSROSRPN 4
411 K@rsel ved CentralindStilliNg .........coeieiiieieceeee e et e st st sae s e neesa e e enseseesrenne e 5
4.1.2 Karsel med fastlasning af ENKEITNJUL ............ccuceeieeeeeeeeceeeeeetcecteeee ettt teae e ettt ae e s e seeaee 5

4.2  HANDBETIENINGSFUNKTIONER OG LASEFUNKTION ....citieetirteseetestereetesseseesessesessestesessessesessessessesessessesessessesessessesessenees 6
421 Hgjdeindstilling af liggefladen via hANdDEENINGEN ............ccvreeeeeeeeeeeee et 7
422 Indstilling af rygdel og l1&rdel via hAndDEENINGEN .........ccoveveieeeeeeeeeeeeeeeeee et es et seaeeeans 7

4.3 INDDSENKNING w.cteueeterteseetesteseetesteseetesteseesesteseesesteseesesteseesesseseeseebeseebeebeseebeeEeseebeebese ek e ebeseebeebeseebenb e st ebesbeneebenbeneebenbenens 7
4.4  BETJENING AF DEN INTEGREREDE SENGEHEST ......eitettititetesteseetesteseetesteseesesseseesessesessessessesessessesessessesessessesessessesessenees 7

I I = 1 17 | USSR 8
B EKSTRAUDSTY R ..ottt sttt sttt st b e s b e b s oo bt s b e s e e bt e b e se e b e e b e e e bt e b e se e bt e b e neebeebeseebenbeneebesbeneebeneeeas 9
7 KOMBINATION MED ANDRE PRODUKTER........cctiitiiiiireise ettt sttt saese st e steseesesne e 9
8  FUNKTIONSBESKRIVELSE .......ootiiiiiieistereet ettt sttt sttt st sttt st et b e st st se b e beseebesbeseebesbeneebesbeneebeneeneas 9
8.1 IMEKANISK OPBYGNING...c.ccutiteeettsteneetesteeesesteseeseseeseeseseesessesaenessesseneasesseneasessenessessensasesseneesesseneesesseneesessensasesseneesensens 9
8.2 ELEKTRISK INDSTILLINGSSY STEM ....cueettsteeeteseereesessesessessesessessenessesseneesesseneesessenessessensasesseneesessenessessenessessensasessenessessens 9

9 RENGORING OG DESINFEKTION ...ooiiciiiiietiitisiettste et ste et stestetesteseesestesaesestessesestessesessessesesseseesessessssessessesessesens 9
10 PLEJESENGES LEVETID ..ottt sttt se bt b et e bt eme b et et be st e e sneneenes 10
11 VEDLIGEHOLDELSE ..ottt sttt sttt sttt se et st e et ae e te s be e beste e e tesbeneesesaeneesesteneetesbenentesaenensesens 10
11.1  KRAV TIL DEN ELEKTRISKE ENHED ......ceiutttuteateasteateateassesseesseasseasseaassssssasasseasssansesnsesassssssssssssesssesssesasesnsesnssssesssennes 11
12 MONTAGE OG DEMONTAGE FOR TRANSPORT ..ottt seenes 11
12.1 STIKFORBINDELSERNES TILSLUTNING TIL TRANSFORMATOREN .....ccutitieetestereetesteseesesseseesessesessesseseesessessesessessesesseneas 11
13 OPBEVARING. ...ttt sttt ettt ettt et esestes e esesseseesesbessese st e s s ese e b esseseaEe st eseabe s eseebenteneebesenenbetenensesens 12
14 BORTSKARFFELSE ...ttt b ettt b et e st bt £ e st e bt st e n e e b et eneeb et e neebe b eneeneneenes 12
15 LI N N LS S S 7N 1 TSRS 12
15.1 8.1 DIMENSIONER (STANDARD) ....ceuteutettstesteaueaueseaseeasassessessesseaneanssasasesssssessesseassansansesssssessessessesneenssssensessessesses 12
15.2 8.2 VZEGT (STANDARD) .....etttttiueaueeeeteseastesueaueeueaeansaaseasesseaseaseaaeaseeasanseseeabesaeaaeaaeeasansesseabeseesaeeseeneensensanseseessenes 12
16 OVERENSSTEMMEL SESERKLZERING. ..ottt sttt nne 13



m Brugsanvisning type elisa
Version 01.0
2

Mihle Merenberg

1 HENVISNINGER

B For ibrugtagning skal hele brugsanvisningen leeses, for at mindske skader som felger af fejlbetjening eller fare for
patienten. Den indeholder vigtige informationer og henvisninger, der er ngdvendige for korrekt betjening af plejesengen.

B Plejesengen ma kun anvendes i overensstemmel se med den foreliggende brugsanvisning. Brugsanvisningen skal
opbevares omhyggeligt, s den kan konsulteres ved eventuelle tvivisspergsmal.

B Hver gang plejesengen tagesi brug pa ny, skal brugeren kontrollere, at den og tilbeheret er i korrekt, fejlfri tilstand.
Tilbeher ma kun anvendes efter producentens anvisninger.

B Hvis plgjesengen, isax det elektrisk system, er synligt forringet eller der ses ydre beskadigelser, ma plejesengen ikke
anvendes, og strgmmen skal afbrydes.
Under driften skal man vaare opmaaksom pa usaadvanlige lyde og uregelmasssig funktion. Hvis der forekommer
ussglvanlige ting, skal sengen tages ud af drift.

B Indgreb pa sengen, issa padet elektriske system, er ikke tilladkt. | tilfadde af fejl, skal producentens reparationsafdeling
underrettes.

B Hvisbarn opholder sigi nasheden af sengen, ma de ikke vaare uden opsyn, i givet fald skal netstikket traskkes ud, og
den manuelle betjening sikres mod uautoriseret aktivering. Man skal passe p4, at barn ikke befinder sig under sengen.

B Far ibrugtagning skal man passe pa at nettilslutnings edningen ikke kan blive beskadiget ved korrekt brug af sengen. Der
ma ikke vagre steder, hvor ledningen kan komme i klemme eller blive skaret over. Der er i saa risiko for at kare
nettild utningsledningen over, nér sengen er tilsluttet. Det skal derfor sikres, at risikoen for at kare ledningen over savidt
muligt kan undgsas.

B For de enkelte komponenter justeres, skal det kontrolleres, at de ogsa kan bevasge sig frit.

2 ANVENDEL SESFORMAL, ANVENDEL SESOMRADE

Den her beskrevne plejeseng blev udviklet til varig Igjring af voksne mennesker i alders- og plejehjem samt til plejei
hjemmet. Den har til formdl at lindre eller kompensere et handicap eller manglende evne og til at lette arbejdsbetingelserne
for de personer, der udfarer pleje. Sengen er ikke egnet til medicinsk, elektrisk brug.

3 IBRUGTAGNING

Plejesengen er kontrolleret fra fabrikken og har forladt vores fabrik i perfekt tilstand.
Alligevel bgr man far brug kontrollere, at der ikke er nogen skader, issr pa el-ledninger og inddaskninger.

Fer ibrugtagning vadges en egnet placering til plejesengen, bremserne skal fastlases.
Ved anvendel se af |gftebgjlen skal der varre tilstraskkelig afstand mellem | gftebgjle og loft eller loftsbelysning eller
lignende. L aftebgjlen ndr en hgjde pa max. 210 cm.

Sengen ma kun tilduttestil et stremnet med 230 V vekselstram.
Ved tilslutning af netkablet skal der sgrges for risikofri installation. Risiko for at kere netledningen over, og risiko for at der
forekommer steder, hvor ledningen kommer i klemme eller klippes over sengefunktionsprocesserne, skal udelukkes.

Den motoriserede indstilling er ikke egnet til kontinuerlig drift.

ED: 15% ved maks. 2 min. kontinuerlig drift

Dvs. den maksimale tilkoblingstid pa 2 minutter skal efterfalges af en afkalingspause pd mindst 18 minutter.

Hvis tilkoblingstiden overskrides eller afkalingsfasen er for kort, kan overbel astningsbeskyttel sen blive aktiveret og afbryde
drevet. Efter en passende afkalingsfase kobles drevet automatisk til igen.
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4 BESKRIVELSE AF DE ENKELTE FUNKTIONER

Plgjesengens indstillingselementer indstilles til dels mekanisk og elektrisk.
Betjening af de enkelte indstillingselementer er udferligt beskrevet i de efterfalgende punkter.
Trykknapperne pa handbetjeningen er magrket med symboler for de funktioner, der skal indstilles.

OBS! Hvis bern uden opsyn har adgang til sengen, skal det sikres, at betjeningsdelen er beskyttet mod uautoriseret
brug. Hvis barn er til stede ved en indstillingsproces, skal man passe p4, at de ikke befinder sig under sengen
eller kan kommei klemme i indstillingselementerne.

41 Korsd

Ved kersel med sengen skal man passe pd, at man kun bevasger sig over jaevnt gulv og ikke hurtigere end skridthastighed.
Man skal undgd at kere over kanter, afsatse og ujaevnheder.

OBS! Bremserne skal altid vaare fastlst, s snart pleesengen er pa den planlagte placering, issa nér patienten er uden
opsyn eller under flytning af en patient, nar sengen skal holde pa skrénende gulve.

OBS Far sygesengen transporteres, skal netstikket absolut tragkkes ud, og netkablet skal hamges op i holderen, for at sikre
netkablet ikke falder ned og blive kart over.
(Trek altid i stikket og ikke i tilslutningsledningen.)
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4.1.1 Karsel ved centralindstilling

Plejesengens karestativ er udstyret med centralt indstillelige hjul, som betjenes ved hjadp af en dobbelt fodpedal | hgjre og
venstre side ved fodenden.

4.1.2 Kgrsel med fastldsning af enkelthjul
Plejesengens karestativ er udstyret med enkelt fastlaste hjul, som betjenes ved hjert hjul. Der er to indstillingsmuligheder:

e R Bremsen |éses Bremsen |gsnes
e ~ | ved at aktivere ved at aktivere
i pedalen i pilens pedaleni pilens
retning. retning,
1. Hjulenes tilling s sengen kan 2. Hjulenes stilling s sengen stér fast og
flyttesi ale retninger. sikkert.

4.2 Option

CENTRAL 4HJULSBREMSE

4.2 Ekstraudstyr

CENTRAL 4HJUL
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4.3 Handbetjeningsfunktioner og lasefunktion

Plejesengens funktioner kan styres med handbetjeningen. De enkelte betjeningskapper (taster) er maerket med
passende symboler

I Hold handbetjeningen vaek fra magnetiske felter (fxTV-apparater), da ldseanordningen
herved i uheldigt fald kan blive deaktiveret!
Alle motorer mé ikke betjenes samtidig!

Hoveddel Op = A Ned = v —]

Foddel

Hovedel og foddel

Hgjdeindstilling af seng - -

Handbetjeningsfunktioner

Nar stremforsyningen er sikret, skal falgende overholdes for at frigive plejesengens funktioner!

Med den sakaldte magnetnggle, der ved levering af plejesengen befinder sig direkte ved handbetjeningskablet,
kan funktionerne lases op og i ved at stryge hen over den underste handbetjeningszone! Ved mentalt
forvirrede og utilregnelige patienter skal magnetngglen for deres sikkerheds skyld opbevares af
plejepersonalet!

For at lase op eller lase med magnetngglen skal den stryges hen over firmaetiketten i den nederste
handbetjeningsszone.

Magnetnggle nederste handkontaktzone
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Oplysning til l&se- og oplasefunktionen:

Hvis stramforsyningen er tilsluttet, lyser kontrollampen , POWER ON*.
1. Ved at stryge magnetngglen hen over den nederste del af handbetjeningen frigives falgende funktioner:

- Indstilling af hoved — foddel, indstilling af sengens hgjdeindstilling

Lampen for , POWER ON" lyser orange, og lampen med ngglesymbolet lyser grgnt.

Nar handbetjeningstasterne aktiveres, lyser den gverste funktions-LED ogsa grent, og der lyder en signallyd.

For at udfere de elektrisk drevne funktioner, skal man trykke pé de passende funktionstaster pa handbetjeningen for at natil
den anskede stilling. For ikke at overbelaste transformeren, ma indstillingerne kun udferes enkeltvis eller efter hinanden.

Ved aktivering af de elektriske indstillinger skal man passe pa, at der er tilstraskkelig frigang til bevasgelsen. Der maikke
vage genstande eller vedhaang i indstillingsomréadet.

4.3.1 Hgjdeindstilling af liggefladen via handbetjeningen
L gj efladerammens niveauhgjde kan indstillesi mellem 40 cm og 80 cm.

4.3.2 Indstilling af rygdel og lardel via hndbetjeningen

Rygdelens haddning kan indstilles mellem 0° og 70°.
Haddningen pa |ardelen kan indstilles mellem 0° og 25°.

Ved 4-delt liggeflade kan afhaangig af |&rdelens indstillingsvinkel udover den strakte benstilling pafra 0° til 20°, indstilles
en horisontal eller skrénende tilling pafra 0° til -12°.

4.4 Ngdssenkning
Optional !

4.5 Betjening af den integr er ede sengehest
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For at anvende sengehesten, traskkes den gver ste sideskinne langsomt
opad, indtil snaplasen |3ser.

For at senke sengehesten, skal den gverste sideskinne farst |aftes op, s
I8sen pa de enkelte handtag frigives. Derefter trykkes p& hdndtaget, og
sengehesten sankes langsomt ned.

OBS! Sengehesten er kun beregnet til at yde beskyttelse mod at rulle ud, nar liggefladeelementer sasom rygdel, 1ar-
og underbensdel eller fodlgftningsdel befinder sig i horisontal position.

OBS! Ved anvendelse af sengeheste er der forgget risiko for steder, hvor man kan komme i klemme. Derfor skal
brugeren far indstilling kontrollere, at risikoen, for at patienten kan kommei klemme , kan udelukkes.
(patientens legemsdele ma ikke befinde sig mellem sengehesten eller under rygdelen). Man skal ogsa passe pa
ved anvendelse af tilbehgrsdele og placering af slanger.)

5 TILBEHOR

Til plejesengen fas ogsa et omfangsrigt program af originale Muhle-M{ller- tilbehersdele.

Kun ved anvendelse af disse tilbehgrsdele kan der garanteres perfekt og sikker funktion.

Lister over disse tilbehgrsdele kan fas hos os ved oplysning om sengetype (se typeskilt pa hovedgaardet).
Eksempler pa hyppigt anvendt tilbeher er:

Sengen ma kun anvendes med madras varenummer 2-420100 eller tilsvarende.

Varenr.
Madras 88 x 198 cm 2-420100
L agftebgjle med holdegreb 1-320001 (-01)
L aeselampe 2-320007-04
Adapter til lasselampe 1-320004 (-01)
Infusionsholder til |aftebgjle 2-320008-99Vv 001
Adapter til infusionsstativ 1-320005 (-01)
Infusionsstativ 2-320008-00v 001
Sengehestforhgjelse 1-340009 (-01)
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6 EKSTRAUDSTYR

Option! Ekstraudstyr!

Fodende lukket | Fodende dben

- s

7 KOMBINATION MED ANDRE PRODUKTER

Ved anvendelse af sengen sammen med andre produkter som fx. patientl gfter, skal der tages hgjde for at der kan opsta
mulige risici ved kombinationen. Man skal issar vaare opmaarksom pa mulighed funktionsbegramsninger og | gftebegraas-
ninger. Hvis man kan se en mulig fare, bar denne kombination ikke anvendes.

8 FUNKTIONSBESKRIVELSE
8.1 Mekanisk opbygning

Liggefladen er opdelt i tre eller fire omrader: Rygddl, stiv siddeflade, lang bendel til fodlgftedelen eller 1&r- og
underbensdel. Alle liggefladedele er fremstillet af en svejst stalrgrsramme med bundgitter. Ryg- og lardelen er trinl gst
motorisk indstillelige. Som ramme anvendes en hjemlig traamme med integrerede sengeheste.

L gftevognen er mobil og bestér af svejste stélrar. Lafteindstillingen sker via et saksesystem, som indstilles motorisk. N&r
liggefladen indstilles i hgjden, sker der ikke nogen drejebevael se. Ved transport kan liggefladerammen adskilles fra

| aftesaksen ved hjadp af skruerne i rammen. Ved udfarelse af hjulene kan der vadges mellem enkelthjulsl&sning eller
centrall&sning.

8.2 Elektrisk indstillingssystem

Det elektriske indstillingssystem bestér af flere jaavnstramsdrev, en styredel, en hdndbetjening. Hjertet i systemet er
styredelen, som er placeret pa rygdelsdrevet. Alle andre komponenter tilsluttes der.

| styredelen omformes netspaanding pa 230 V via en transformator og ensretter til en for patient og bruger ufarlig 24V
lavspaanding, som drev og handbetjening arbejder med.

9 RENGYRING OG DESINFEKTION

Plejesengene er egnet til rengaring med handen med en fugtig klud.

Som rengaringsmiddel kan der anvendes alle rengerings- og plejemidler, der er egnet til mgbler af treeog kunststof.

Til rengering og desinfektion af sengene er alle hushol dningsrengeringsmidler uden salmiak og skuremiddel tilladt. Der ma
dog ikke anvendes opl gsningsmidler, basiske og alkaliske vaesker.

Tragammen bestdr af massivtraesdele, der er lakeret med DS-lak og udfyldningsplader med kunststofovertraek.
For at bevare beskyttel seslager, ma der ikke anvendes skure- og oplgsningsmidler.

OBS! Sengen, isaa det elektriske system, ma aldrig rengares med en hgjtryksrenser, vandslange eller lignende, da
overfladerne og tagtningerne sa kan blive beskadiget, eller der kan traange vand ind.
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10 PLEJESENGESLEVETID

Alle Miller-senge er fremstillet, sa de kan forvente lang levetid.
Det er dog naturligvis afhaangigt af den made, som de bruges pa. Hyppig indstilling, transport og vask mindsker levertiden,
ligesom ukorrekt vedligeholdelse og overskridelse af drevets belastningsperiode eller nyttelasten.

Man kan f& mere ngjagtige oplysninger hos os ved forespargsel, de enkelte anvendel seshetingelser skal i den forbindelse
specificeres nsamere.

11 VEDLIGEHOLDELSE

Sengens holdbarhed pévirkes farst og fremmest af handteringen af sengen. Grov behandling, overbelastning, beskadigel ser,
kraftig tilsmudsning, ekstreme temperaturer etc. forkorter levetiden meget. For at kunne garanti en risikofri drift, skal
sengen mindst en gang om &ret gennemga en syns- og funktionskontrol med efterfalgende elektrisk afpravning..

OBS! Den elektrisk enhed er vedligeholdelsesfri og ma ikke &bnes.

Ved beskadigel ser skal Welldana Innocare Kundeservice underrettes, der foretager en udskiftning af de bergrte dele.
Der mé kun anvendes originale M 2-reservedele, ellers er enhver garantiydel se udel ukket.
Ukorrekt behandling som for eksempel banken, slag, sted fritager os for enhver garanti.

Indgreb og reparation pa den elektriske enhed
ma kun udferes af certificeret tekniker

Adressen er:
Welldana Innocare A/S
Randersvej 6
6700 Esbjerg
Tel.: + 45 75272333

10
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If@lge gaddende forskrifter om forebyggelse af ulykker er gjeren/brugeren af elektrisk drevne plejesenge
forpligtet til regelmaessigt at kontrollere det elektriske udstyr.

Denne kontrol skal indeholde falgende punkter i henhold til DIN EN 62353 (VDE 0751):
W Visuel kontrol

B Modstandsmaling af isolation

B Lakstramsmaling

B Funktionskontrol

11.1 Krav til den dektriske enhed

- Lineardrevene skal med regel maessige mellemrum rengares for stev og snavs og kontrolleres for at undga mekaniske
skader og ditage.

- Deenkelte elektriske komponenter, sdsom indstillingsdrev og handbetjeningen er lukkede enheder og behaver derfor
ingen vedligeholdelse af indvendige dele.

- Fastgerelserne af drev, kabeler, lgfterar, huset og stikket skal med regel maessige mellemrum kontrolleres for skader ved
visuel kontrol.

- Vi anbefaler at udskifte O-ringene pa stikkene hvert 3. &. Nér de nye O-ringe satesi, anvendes vandfri vaseline, og de
dertil harende fatninger kontrolleres for snavs og skader, far stikket tilsluttes igen.

12 MONTAGE OG DEMONTAGE FOR TRANSPORT

Hvis sengen skal transporteres, kan trarammen demonteres, og liggefladerammen kan adskilles fra | gftevognen.
Herved skal man tage hgjde for falgende punkter:

12.1 Stikforbindelsernestilslutning til transfor matoren

Tilslutning af el-forsyning

Plejesengen skal opstilles i neerheden af en stramforsyning (stikkontakt)!
Spaendingsforsyning 230 Volt / 50 Hz

Kabeltilslutning: Fra venstre mod hgjre:
Batteri: Ikke anvendt
Hvid: Ikke anvendt (Ekstraudstyr lgft/hgjde)
Bla: Loft/hgjde
Gul: Lardel
Sort: Rygdel
Rad: Manuel omskifter

. - Grogn: Bro (valgfri anvendelse)

.-‘.' A/\AJ
- :
y —_—

—_— —"‘-. .}l’ -

Y
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13 OPBEVARING

Ved lamngere tids opbevaring skal sengen dakkes med folie eller et lagen mod tilstevning.

Mindst hvert halve & skal der foretages en elektrisk kontrol, funktionskontrol og en visuel kontrol af sengen.

Hvis sengen er udstyret med en akkumulator, skal sengen mindst en gang i kvartalet tilsluttes til stramnettet for at oplade
akkumulatoren. Oplagringsstedet skal sa vidt muligt vagre kaligt, tert og merkt. Normal stuetemperatur bar ikke overskrides.
Direkte solskin skal undgas.

Fer sengen tagesi brug igen, rengeres sengen eventuelt, og sadtesi drift som beskrevet under 1brugtagning.

Sengen ma ikke opbevaresi det fri eller i rum med hgj luftfugtighed.

14 BORTSKAFFELSE
Nér plejesengens levetid er géet, ma den ikke bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald.

15 TEKNISKE DATA
15.1 8.1 Dimensioner (standard)

Leje : 90x 200 cm
Elektrisk indstilling af rygleenet fra O til ca. 70°
Elektrisk indstilling af knaekneekket fra O til ca. — 20°
Udvendige mal : 101 x 206 cm
Indstillelig liggehgjde : fra 40— 80 cm
(Malene aendres efter andre liggeflademal)

15.2 8.2 Vaegt (standard)

Loftebgjle © 7,8 kg ( sikker arbejdsbelastning 75 kQ)
Maskinhjul: Diameter 100 mm

Sikker arbejdslastning af sakselgfters : 170 kg belastning
Max. tilladt patientveegt : 135 kg

9.0 Elektriske data:

9.1 Centrale drevenhed

Type :

Indgangsspeending : 230V AC; 50 Hz

Optaget effekt . max.0,8A

Udgangsspeending : 24V

Indkoblet tid : Fra: 2 min. teendt / 18 min slukket
Beskyttelsesgrad : 1P X4 og IP 44 opfyldt
Klassifikation . Klasse Il (forsteerket isolering),

ma ikke anvendes i eksplosive atmosfeerer
Netkabel . Spiral-specialledning EPR ( Etylen Propylen Rubber) iht. EN 60601-2-38
9.2 Sakselgfter lgftemotor:

Type . Megamat MPZ — ekstra drev 1 stk. (Nr. 42253) Firma Dewert
Indgangsspeending : 24V
Indkoblet tid : 10%; ved max. 2 min. kontinuerlig drift
Beskyttelsesgrad : IP X 4 og IP 44 opfyldt
Effekt  Tryk . 8000 N
Treek : 4000 N

9.3 Lydniveau : <65dB (A)

Alle dele og data undergér stadig videreudvikling og kan derfor afvige fra de anfarte oplysninger.
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m Brugsanvisning type elisa
Version 01.0
2

Mihle Merenberg

OVERENSSTEMMELSESERKLARING

EF - Overensstemmel seser klaering

Hermed erklager vi,
m2 Handels- und Vertriebs GmbH

Oststralie 26
D- 51766 Engelskirchen

at de nedenfor beskrevne produkter
ple eseng model , elisa”

I udferelse opfylder bestemmelserne i EF-direktiv 93/ 42/EQF for medicinske produkter
og EMV- direktivet 89/336/EWG.

Anvendte harmoniserede normer:

Motordrev ifglge:

m EN 60601-1 Sikkerhed for medicinsk elektrisk udstyr

Mekanisk konstruktion ifglge:

B EN 60601-2-52 Medicinske elektrisk udstyr —
Del 2-52 Saalige krav til sikkerhed inklusive vaesentlige ydel ser for medicinske senge.

Engelskirchen, i marts 2013

d [

( Direkter)
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